VMIIMIMTHYIO XapaKTEepUCTUKY MOJydaeT, Hanpumep, nepcoHax Monkey B Gacue “The Monkey Who Had
Seen the World™:

“Their dress, their courtly manners see;

Reform your state and copy me.”

311eCh MBI MOYKEM 3aMETHTh BBICOKOMEPHOCTH 00E3bsIHBI.

Taxoke, Hartpumep, nepconax Monkey B 6acue “The Two Monkeys™:

“To see their grave, observing face,

Provoked a laugh throughout the place. ”

Uepes 3TH CTPOKK MbI MOYKEM TPE/ICTABHTh, KAK TITYTNO CMOTPENCH 00€3bSHBI, KOTOPHIE MBITATUCH BBITJISIETh CEPEIHO.

UMnmunuTHAS XapaKTepUCTHKa HAMMEHOBAHUIA KHUBOTHBIX B aMEPUKAHCKUX 0AaCHSIX Mpeo0iagaeT Haja UMILIH-
nutHoM. Hampumep, mepconax Mouse B 6acHe “The Mouse and the Money™”:

“My ancestors were of the French aristocracy,” boasted the city mouse.”

“And he drove off one or two of the young country mice who wanted to help him eat the treasure.”

B 3TuX CTpOKax Mbl MOXKEM YBHJIETh XBACTIMBOCTh M %KaIHOCTh 3TOTO MEPCOHAXKA.

Taxke, nepconax Fox B 6acHe “The Lion and the Foxes™:

“I will take a third of the stag as a penalty,” said one, “for you have no hunter’s license”.

Yepes 3TH CTPOUYKH MbI MOXEM TOHSTh, YTO JINCA — XUTPbIA 3BEPb, KOTOPBI MOXET 0OBECTH BOKPYT Majblia
caMoro naps 3Bepeil.

DKCIUTUIUTHAS XapaKTEPUCTUKA MEPCOHAXKel OaceH MpecTaBieHa B JBYX XapaKTEPUCTUKAX HAMMEHOBAHUI
KUBOTHBIX. Hanipumep, Lizard B 6acHe “The Lion and the Lizard™:

“The lizard, with his remaining strength, which wasn’t much, crawled up on the table and tried to nibble
a crumb, but he was too weak to eat”.

Yepes 3TH CTPOKH Mbl MOXKEM MOHSTh, YTO MEPCOHAXK ObLIT MAICHBKUM M 0€33aILHTHBIM.

Tak, Lion B 6acue “The Lion and the Lizard”.

“The lion, awakened by a tiny tinkle of spoons, tried to crush the unwelcome guest with one blow of his mighty
paw, but he was sated and obese, and his paw was no longer mighty”. 3nech Mbl BUIUM NPSIMOE OIHCAHUE JIbBA, KOTO-
PBIi CcTall CIAMIIKOM TOJICTBIM M 0€3)KaJ0CTHBIM.

Takoke 13 TabIMIIBI CIICAYET, YTO Hanboee yrnoTpeOseMol XapaKTePUCTUKON B OACHSIX SIBJISICTCS UMIDTMIIUTHAS, T. €.
OIMCAHKE MEPCOHAKEH BEICTCS Yepe3 OIMMCAHKME UX OTHOLIECHUH K JPYTHM MEPCOHAKAM, ITyTEM OIUCAHUSI TIOCTYITKOB.

3akiwuenue. Cpeld BBIICIIEHHBIX TEMATHUECKHX KJIACCOB MPEOOJANA0T XUIIHBIE W JOMAIIHUE XHUBOTHBIE.
Haunbosiee Onu3Kue K 4yenoBeky. [Ipu aHanmM3e XapakTEepUCTUK MEPCOHAXEH ObLIO BBISBICHO, YTO JUIS aMEPHUKAHCKHX
0aceH XapaKTepHO OIMMCAHHE MEPCOHAXKa 4Yepe3 IMOCTYNKU, OTHOUICHHE K APYTHM reposiM, a Juis OpUTaHCKUX OaceH
XapaKTEePHO NPSAMOE OMUCAHUE MIEPCOHANKA B TEKCTE.
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AHTHHOMMUA “BIG—SMALL” U EE PEIIPESEHTALIUA
B COBPEMEHHOM AHT'JINFICKOM U PYCCKOM SI3BIKAX

Beenenue. CBsi3b s3bIKa U KyJIBTYPBI HaHOOJIEE IPKO MPOSBIIETCS P aHAIN3E CEMAaHTHYECKUX OCOOEHHOCTEH
¢pazeonorndeckoro Gonga s3pika. Takast CBSI3b M3y4aeTCsl TMHTBOKYIBTYPOJIOTHEN, KOTOpasi MO3BOJIIET PACCMOTPETh
SI3BIK C TOUKHU 3pEHUsI KYJIbTYPHOTO KOJIa HalliH, a HE TOJBKO B Ka4eCTBe crloco0a KoMMyHHUKaluu. CONoCcTaBUTENbHOE
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOE HCCIiefoBaHue (DOHIA aHTIIMICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB JaeT BO3MOXKHOCTH OINPEIEIUTh
o0llee 1 HAIIMOHAIBHOE B BOIIPOCAX BOCIIPUATHS pa3Mepa MPEeACTABUTEINSIMH JIBYX HapOJIOB.

AKTyanbHOCTh HMCCIIEJOBaHUS OOyCIJIOBJIEHa H3yYEeHHEM OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBOM DENpE3eHTAlMH pa3MepoB
00BEKTOB JICWCTBUTEIBLHOCTH, CHENNU(HUKONH NPOTHBOIOCTABICHHS IapamMeTpoB, 00O3HAYAIOIIMX pa3Mep, B S3BIKE,
a TaKkXKe X yrnoTpebieHne HOCUTEISIMU SI3bIKA JUTS BEIPAKEHHUS ONPE/ICIICHHBIX XapaKTepUCTHK U apaMeTpoB. Jletanu-
3aIusl TaHHBIX TTapaMeTpoB U MPEICTABICHHOCT aHTHHOMUH B CTPYKTYpE (hpa3eoIOrn4ecKiX eANHHML, KOTOPbIEC OIpe-
JETSIFOT CEMAHTHKY YCTONYMBBIX €IMHML], PEICTABISIET 3HAUNTEILHBIA HHTEPEC.

© Potsko A. O., 2021
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Ilenbto uccnenoBaHus ABISETCS CONOCTABUTENbHBIN AHAIN3 KOHLUENTYAIN3alMy pa3Mepa B aHIJIMHCKON U PYCCKOM
(pazeosornuecKux KapTUHAX MHpa, a TaKKe B ONpPENEIeHUN Crenu(UKy 3HaueHHs (pa3eosIOrHYecKiX eIUHHL, BKIIF0Ya-
IOIIMX KOMITOHEHTBI, 0003HAYaIOIIMMH pa3Mep, B aHIIMHCKOM M PYyCCKOM si3bIkax. OOBEKTOM M3YyUeHHs BHICTYIIAIOT (pase-
OJIOTHYECKUE €IMHULIBI aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJISIT KOMIIOHEHTBI, 0003HAYAIOIINE pa3Mep.

OcHoBHast YyacTh. [l M3y4yeHUs] KOHLENTyalu3aluu pa3Mepa HeoOX0IMMO IPOBECTH aHAIU3 CEMaHTHYECKUX
0COOCHHOCTE! KOMIIOHEHTOB, 00O3HAaYalOMMX pa3Mep. MHTepec NpenCTaBIsieT YacTOTHOCTh HMX HCIOJIb30BaHUS,
a TaKk)Ke CIIOCOOHOCTH STHX KOMIIOHEHTOB BO ()Pa3eoJIOTHH MEHATH CBOIO CEMaHTHYECKYIO HAlPaBJICHHOCTh U IIpHOOpe-
TaTh JOTOJHUTEIBHBIE OTTCHKH 3HAYEHHH.

B xone uccrnenoBanus n3 Gpa3coNoOrHuecKuX CIOBApEH aHTIHMHICKOTO M PYCCKOTO SI3IKOB METOAOM CIUIOIIHON
BEIOOpPKH OBLTH 0TOOpaHBI (hPa3eoIOTHICSCKAE ¢TMHAIIB, BKIFOUAOIIIe KOMIIOHEHTH ‘big’ u ‘small’ [1; 2].

[anee Obuta omperneneHa ceMaHTHKAa JEKCHYECKHX €IMHHIL, M PAaCCMOTPEHHbBIE aHIIIMHCKHE (hpa3eoornuecKie
€IMHUIIBI OBUTH CTPYIITMPOBAHEI B COOTBETCTBUH CO 3HAYEHHEM, KOTOPOE OHM BBIPAXKAIOT, 110 PsTy MPH3HAKOB (Tabmuia 1).

Tab6nuuna 1| — KoHuenrtyajibHble IPU3HAKH BEJIMYMHBI BO ()Pa3e0ONOrMYECKUX SANHHULIAX aHTIIMHCKOTO S3bIKa
Komnngecto
3HaueHue
Jlexcuueckne equHMIbI IIpoueHTHOE coneprkaHe
Biusinue 81 62
Pa3smep/konuuectBo 27 20
Bospacr 12
Yeprsl xapakrepa 9
[Tone3HocTs/0ecIoNne3HoCTh 3 2

PaccMoTpuM OCHOBHBIE 3HaUeHHUS (PPa3eONOrHIECKUX EAMHUL] B aHIIIUHCKOM SI3bIKE:
1. Biusnaue:
— BJIMATEIIBLHBIN, MOIIHBIN, YBaXKaeMbli (a big dog, a big fish, a big shot);
—B Hekotopeix DE 3nHauenue uponwynoe: a big fish in a small pond «BaXxHBII TOJBKO B CBOEM KpYy-
ry» [3, c. 52].
— ycrieHbli (big hitter «IIpOAYKT, YCHEUIHO PACKYyNAeMblil», big in «IOMYJISIPHBIA B ONPEIEICHHOM MECTE
U B OTIPEJICIICHHOE BPEMSI»);
— BaXHBIH, 3BeCTHBIN (big league «Oomnpas, 3HaUMMas Urpa», big name «BenuuanHa», big moment «Bax-
HBIi, TIEPEIIOMHBI MOMEHT) ).
2. Pazmep/konmndecTBo:
— MHTEHCUBHOCTD 3BYKA, IBI)KEHUS, COOBITUH (big hand «rpoMKue amiogucCMEHThD);
— (usnueckmii pazmep u 00beM (big iron «CTapbIii KOMIIBIOTEPY);
— KOJIMYECTBO TIOTPAYCHHBIX JIeHET (big spender «9emOBEK, HE IPUBBIKIITHNA 5KOHOMHUTEY);
— CTEMCHb CIIOKHOCTH 3a1a4H (no big deal «erkoy) [3, c. 52].
3. Bospacrt:
— B OTHOIIICHUH MAJICHBKUX JieTel, mHoTHa myTiuBo (big girl pants, little pitchers have big ears).
4. YepTthl Xapakrepa:
— 100poTa MHOTIa HPOHUYHBINA OTTEHOK, 0COOCHHO BO (ppase: big of one «ieapo co CTOPOHBI KOTO-TOY, a big
heart «10OPOITYIITHBIN;
— OontiuBOCTE (a big mouth «OONTYH, CIUIETHUKY);
— XBaCTOBCTBO (a big talk «XBacTIWBEIH, TIIECTABHBIN) [3, c. 53].
5. (bec)none3HocTs:
— IIpenMYyIIEeCcTBeHHO Oectione3Hocts (big hat, no cattle) [3, c. 53].

B mporiecce onpeneneHus CEMaHTHKN aHMIMHCKHUX JIEKCHYECKUX €MHUILL ObUIO BBISBICHO, YTO JOMHHUPYIOLIEH
IpyImnoi sBisitoTcsl (hpa3eosornvyeckue eIMHMIBI CO 3HAUYEHHEM BIHMATENBHOCTH (cocTaBisiior 61 % ot obmiero
KonuuecTBa (hpazeosornyeckux eauHui). OCHOBHBIE 3HAUCHWs, BbIpakaeMble (HPa3eoIOTMYECKUMH  €IUHULIAMU
B PYCCKOM SI3BIKE, IPUBEJICHBI B TA0IHIIE 2.

T a 6 JHUIOAa 2 — KOHHeHTyaJTLHLIe IIpU3HAKU BEJINUYUHBI BO q)pa3eonoruqec1<ux C€AUHHUIIAX PYCCKOI'O sA3bIKa
KonunuectBo
3HavyeHne
Jlekcuueckue eTMHUTIBI IIpouentHoe conepkanme
Pasmep/konuaecTBo 168 73
BaXHOCTB/BIHSHHIE 47 20

UepTsl Xapakrepa

Bospact

ITone3nocTs/6eCcone3HOCTh 4 2
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KonnuecTBeHHbIC JaHHBIE B PYCCKOM SI3bIKE OTIMYAKOTCS OT AHIJIMICKOTO, ¥ HAa OCHOBE AHAIM3UPYEMOro
MaTepHaa MpeCTaBIsETCs BO3MOXKHBIM BBIICIUTh CIIEAYIONINE KOHICTITYaIbHbIC TPU3HAKYA BEIHMUYMHBI, OTPAKECHHBIC
BO (hpa3eonornyeckux eIuHNUIAax B PyCCKOM SI3bIKE:

1. Pasmep (He BakeH) / KOJINYECTBO:

— INIaBHOE — Ka4yeCTBO, MAJICHBKOE MOXET OBITh JIyUIle (Man 30I0MHUK, 0d 00p02, MAd NMUYKA, Od HO20MOK
socmep; Man 0a yoaru);

— IIPOTHUBOIIOCTABIIEHUE MHOTO/MAJIO (20CHb MANIO 20CMUm, 0d MHO20 6UOUM);

— HeOOJIBIIOE KOJIMUECTBO JIyUIlIe, YeM MHOTO (MHO20 36AHHbIX, Od MANO U3OPAHHBIX, XOPOULE20 NOMATIEHbKY),

— IMIOCTETICHHO, pa3MEePEHHO (nomanenvKy-noaeconsky) [3, . 55].

2. BaXHOCTE/BIUSIHUE:

— BIIMATENBHBIN, TANAHTIWUBBIA (Oonbwias wuwika, ¢ OOMbLWOL pYyKU, 601bUlOMy KOpabao — 601buioe
niasauue);,
— (He)3HAYUMBIH (6oabLUON Macmep, 6OIbUION 2071084, BEIUKO 0€N0, 8eUKA 0edd, He 8elUKA BANCHOCTD).
3. UYepTsl xapakrepa:
— 100poTa (1IEHUTCsI, OTKPHIBAET MHOTHE IOPOTH B XKHU3HN) (601bUL0€ Cepiye);
— 3aBUCTD (TIOPUIIACTCS) (8 YYIHCUX PYKAX TOMOMD BENUK).

4. Bo3spacrt:

— B OousbminHcTBe OF TOBOPUTCS MMEHHO O 4epTax IOHOTO Bo3pacra (ManeHvKas cobauka 00 cmapocmu
WeHoK, Mal Mana MeHvuie, ¢ manvix 1em) [3, c. 56].

5. (bec)none3HoCTh:

— IIPEUMYILECTBEHHO OECIOJIE3HOCTh (Beruka uecmv, KOIU Heyeeo ecmb;, MHO20 Cl08, 0d MA0 Oeld)
[3, c. 56].

B pycckoM si3bIKe Tarke 3aJeHCTBOBAHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO O0PA30B, CBSA3AHHBIX C YEIOBEKOM M OKPYXKa-
FOLIMMH €ro TPeIMETaMH U JKUBOTHBIMU. MHOTHE (pa3eoorHuecKrue eANHHIbL OMMCHIBAIOT UMEHHO MPOJYKThI MUTA-
HUSI WM OOBEKTHI TPY/la, 3HAUCHHUE YIeNsieTcs: PU3UUIecKoii padoTe.

3akuouenne. TakuM 00pa3oM, HECMOTpPsI Ha pa3iiMuHbie 00pa3bl, 3aJI0KEHHbIE B OCHOBE (hPa3eoOrHUECKUX
€/IMHHMI, CAMO COJICpIKaHHE aHAJIM3UPYEMBIX (Pa3eoNOTU3MOB, OTPAKAIOIIUX MYIAPOCTh MMOKOJICHHH, B I[EJIOM COBIIa-
JIaCT B aHTJIMICKON M PyCCKO# KyabTypax. KOHIIENT BeIMYHMHBI IEPEAACT HE TOIBKO 3HAHUS M MMOHUMAaHHE (PU3HUYCCKIX
XapaKTEepPUCTUK 0OBEKTA WX SIBJIICHHS. 3@ CYET TIEPEOCMBICIICHHSI 3HAUCHHUS BO (DPa3eOJOrNUECKUX eTUHUIAX BeTHYHHA
NPE/ICTABISIETCS] TApaMeTPOM 0003HAYAIOIIMM KOJWYECTBO, BIUSTEILHOCTh, 3HAYNTEIBHOCTh, HY)KHOCTb, CUMIIATHIO,
a TaK)Ke OTPaXAFOIIUM OTPEACICHHBIC YePTHI XapaKTepa, CIIOCOOBI BRIPAKCHHS CUMITATUHN U CMATYCHUS JIN0O YCHUIICHUS
OTJICNIEHBIX MTPH3HAKOB.
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JJEKCUYECKOE BbIPA’KEHUE NIAHUKHU B AMEPUKAHCKHUX ITIEYATHBIX CMHA
B IEPUOJ TAHJAEMHAH COVID-19

BBenenue. COBpeMEHHBIH MHp TOJIOH ITyTAIOIINX W HETAaTUBHBIX COOBITHH. M demoBek, KUBYIINI B 3TOM MHpE,
MTOCTOSTHHO HAXOAWTCSA O] AaBJICHUEM Pa3INYHBIX ITOJUTHICCKIX, SKOHOMIICCKUX N3MEHEHHUH B OOIIECTBE, CTUXUIHBIX
OeZICTBUIA, STIHIEMHH, TAaHAEMUil 1 1p. Takue CUTyaIiii HaBOIAT Ha JIIOJICH CTPax M BrOHSIOT B COCTOSHUE TTAHUKH.

OpHOM M3 TaKkuMX CUTyallMii MOXKHO Ha3BaTh BCIBIIIKY HEHM3BECTHOW BHPYCHOM HHQEKIMH, MOSBUBIICHCS
B koHue 2019 roza, nmo3auee nomyumBmen HazBaHue COVID-19. BuesanHoe mnosiBjieHHe U ObICTPOE paclnpoCTpaHEHHE
JTAHHOW WH(EKINH CKa3aaoch Ha ToM, uTo B Havaie 2020 roma BO3 00bsra COVID-19 nmannemueii. Koponasupyc —
OJIMH U3 OCHOBHBIX MAaTOTEHOB, MOPAXAIOUINX B MEPBYIO Ouyepedb AbIXaTEIbHYIO CUCTEMY 4deloBeka. bosie3Hb oueHb
3apa3Ha, U e OCHOBHBIC KJIMHUYECKHE CUMIITOMBI BKITIOYAIOT JIMXOPAJKY, CyX0l Kallemnb, yCTalocTh, oAbIuKy [1]. Ko-
Herr 2021 roga onpezesnsieTcst MOsIBICHUEM HOBBIX BapHaHTOB BUpYyca, HanOoJee OracHbIM U3 KOTOpBIX siBiseTcs Delta.
Tak kak maHAEeMUs SBISCTCS HOBBIM SIBIICHHEM B 0o0mIecTBe, OHa 4acTo ocBemeHa B CMU. C omHOM CTOPOHEI, OTPOM-
HOE KOJIMYECTBO MH(POPMAIIMH O MAaHJIEMUH M CKOPOM e€ paclpOCTpaHEeHHUH, C IpyTroil — HESICHOCTb B CIIOCO0ax perle-
HUS 3TOU POOJIEMEI B CTpaHaX MEpA IPHUBEIIO K TOMY, YTO OOMIECTBO IMOABEPTIIOCH TAHUYECKOMY COCTOSHHIO.

© PrinkeBud H. A., CaBko A. A., 2021
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